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  ُ٢( ثی مُجرَّد و ثلاُثی مَزیدفِعلِ ثلا(  
  آشنا شديم. » مزيد ثلاُثی « های فعل از باب چهار با گذشته درس در

  إِفْعال) آشنا می شویم:  مُفاعَلَة و تفَْعيل، (تفَاعُل، مزيد ديگر از فعل هاى ثلاثی باب چهار با جدول زيـر در 
  

 معنای بابهاى مزيد  
  متعدی می باشد؛ مانند : » تفعیل « و » إفعال « فعلهای باب 

  مرا به نيكوكاران ملحق كن. ( ألْحِقْ: فعل متعدی ) » ألَْحِقْني بِالصّالحيـنَ « 

ـرهُمْ بِعَذابٍ عَظيمٍ « و مانند :  ـرْ : فعل متعدّی )» بَشِّ   آنها را به عذابـى دردناك بشارت بده. (بَشِّ

  لها را با بردن به باب إفعال و تفعیل متعدّی ساخت؛ مانند: بنابر این می توان برخی از فع

  ( خَرَجَ = خارج شد ، أخْرَجَ = خارج كرد ) ( عَلِمَ = فهميد ، ياد گرفت ، عَلَّمَ = فهماند ، ياد داد )
  

  استفاده        » با « برای مشارکت در کاری به کار می رود و در ترجمه معمولاً از حرف » مفاعلة « باب            

 محمد با سعید نامه نگاری کرد.» كاتبََ محمّدٌ سَعيداً « می شود؛ مانند: 
ارَ وَ الْمُنافِقين ﴿    .اى پيامبر! با كافران و منافقان جهاد كن ﴾ يا أيَُّهَا النَّبِيُّ جاهِدِ الْكُفَّ

  

  از کلماتدر ترجمه و معمولاً و برای مشارکت در کاری به کار می رود  بودهلازم  » تفاعل« باب                    

 استفاده می شود؛ مانند: » باهم ، بایکدیگر « 
 تعَاوَنُوا : فعل لازم ) در نیکی و تقوا با یکدیگر همکاری کنید. (»  یرِّ وَ التَّقْوَ ـالبِ  یتعَاوَنوُا عَل« 
ن ذكََرٍ وَ أنُثىَ  ﴿    ﴾ شُعُوبًا وَ قَبَائلَ لتَِعَارفَُواْ  وَ جَعَلْنَاكمُ  إِنَّا خَلَقْنَاكمُ مِّ

  .ها قرار داديم تا يكديگر را بشناسيدها و قبيلهما شما را از يك مرد و زن آفريديم و شما را تيره

 المصَْدَر  الأمْـر الَْمُضارع المَاْضي الَبْاب

  تفَاعُل

  تفَاعُل  تفَاعَلْ   يَتَفاعَلُ   تفَاعَلَ 

  تشَابَهَ 

 شد همانند

  يَتَشابَهُ 

 شود می همانند

  تشَابَهْ 

 شو همانند

  تشَابُه

 شدن همانند

  تفَْعيل

لَ  لُ   فَعَّ لْ   يُفَعِّ   (تفَْعِلَة) تفَْعيل  فَعِّ

  فَرَّحَ 

 کرد شاد

  يُفَرِّحُ 

 کند می شاد

  فَرِّحْ 

 کن شاد

  تفَريح

 کردن شاد

  مُفاعَلةَ

  مُفاعَلَة ( فِعال )  فاعِلْ   يُفاعِلُ   فاعَلَ 

  جالَسَ 

 کرد همنشينی

  يُجالسُِ 

 کند می همنشينی

  جالسِْ 

 کن همنشينی

  مُجالَسَة

 کردن همنشينی

  إِفْعال

  إِفْعال  أفْعِلْ   يُفْعِلُ   أفْعَلَ 

  أخَْرَجَ 

 آورد بيـرون

  يُخْرِجُ 

 آورد می بيـرون

  أخَْرِجْ 

 بياور بيـرون

  إخِْراج

 آوردن بيـرون
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  شباهتها    
   

ن ـحرکت دوميدر  به هم شبیه هستند و تنهاها در بعضی از صیغه »  عَلَةمُفا« و » افِْعال « مر از باب أ فعل ماضی و فعل ـ ۱

  صلی با هم تفاوت دارند؛ أ حرف 

  » آوردند بيـرون« (للغائباتِ)  »أخَْرَجْنَ « (للغائبینَ) ، » أخَْرَجُوا « (للغائبَیْنِ) ، »  أخَْرَجَا« : ماضی مانند:

  »آوريد  بيـرون« (للمُخاطَبَاتِ) » أخَْرِجْنَ « (للمُخاطَبِینَ) ، » أخَْرِجُوا « (للمُخاطَبَیْنِ) ، »  أخَْرِجَا« : رــــأم        

  به هم شبیه هستند؛ ها کاملاً در بعضی از صیغه » تفَاعُل « مر از باب أ ـ فعل ماضی و فعل ۲

  » نامه نگاری کردند « (للغائباتِ)  » نَ ـتکَاتبَْ « (للغائبینَ) ، » تکَاتبَُوا « (للغائبَیْنِ) ، » تکَاتبََا « : ماضی مانند:

 »نامه نگاری کنید « (للمُخاطَبَاتِ) » نَ ـتکَاتبَْ « (للمُخاطَبِینَ) ، » تکَاتبَُوا « (للمُخاطَبَیْنِ) ، » تکَاتبََا « : رــــأم        

  : المزَيدُ  ما ليَْسَ فيه المصَدَرُ عَيِّـن ـ ٧٩ 
  .الإْساءَةِ  اجْتِنابِ  وَ  الْمَنطِقِ  أسَاسِ  عَلَی قائِمَةٌ  الإْسلامِ  رسالَةُ  أ )

  .الْعَدوِّ  عَميلُ  فَهُوَ  التَّفرقَِةِ، إلَی ويدَعُ  أحََداً  مِنکُم رَأیَ مَنب) 

  سِلْميّاً. تعَايشُاً  بَعضِهِم مَعَ  يتَعايَشوا أنَ عَلىَ النّاسِ ج ) 

  . وا کَالأْجانِبِ تعَامَلُ  وَ  خوانِ کَالإْ  واتعَاشرَُ د ) 
 ...........................................................................................................................  

........................................................................................................................... 
  عَيِّـن الجملةَ التّي ما جاءَ فِـيها الفِعلُ المزَيدُ: ـ ٨٠ 

ینِ واجِبٌ. عَلَی ب) التَّعَرُّفُ         ﴾سَحاباً  فَتُثيـرُ  الرّياحَ  يُرسِْلُ اللّهُ الّذي  ﴿ أ )    الدِّ

وَرِ  هٰذِهِ  إِلَی ج ) انُظُْرْ  قَ.            حَتَّی الصُّ ماءِ. مِنَ  الأْسْماكِ  سُقوطَ  تشُاهِدُ  د ) أنتَ      تصَُدِّ   السَّ
 ...........................................................................................................................  

........................................................................................................................... 
  عَيِّـن الخَطأََ فِـي نوعِ الأفعال و الباب: ـ ٨١
  مِنْ باب افِْـعال )ب) أوَجَدْنا ( الماضي            تتَعارفَونَ ( المضارع مِنْ باب تفَاعُل )    أ )

ل يُفَرِّقُونَ ( النَّفي مِنْ باب  لاج )    د ) يُمارسِانِ ( المضارع مِنْ باب مُفاعَلَة )                       )   تفََعُّ
 ...........................................................................................................................  

........................................................................................................................... 
  ز الخطأ فـي التـرجمة حَسَبَ الفعلِ المزَيد: ميِّ ـ ٨٢
   الإْنتِـرنِت: عَبْـرَ  أسُْـَرتهَُ  الْجُنديُّ کاتبََ أ ) 

  نوشت. سرباز از طريق اينتـرنت به خانواده اش نامه 

  تعَامَلُوا کَالأْجانِبِ:  وَ  کَالإْخْوانِ  تعَاشَـروا ب)
  چون برادران معاشرت کنید و مانند بیگانگان معامله نمایید.                          

كينَةَ وَ الوَقارَ:  ج ) تعََلَّمُوا العِلْمَ وَ تعََلَّمُوا لَهُ    السَّ
   آرامش و متانت را برای آن فرا گیرید. علم را بياموزيد و 

 : اللَّهُ عَلَيْهِ الْجَنَّةركِْ بِاللَّهِ فَقَدْ حَرَّمَ ـمَنْ يُشْ د ) 
  د. ترديد خدا بهشت را بر او حرام كن ىـهر كس به خدا شرك ورزد، ب

 ...........................................................................................................................  

........................................................................................................................... 
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حيحَةِ  عَيِّـن الجملةَ غَيـرَ ـ ٨٣ ميـر:  الصَّ   حَسَبَ الضَّ
مَناب)      مُغْلَقاً.       فَوَجَدَتهُْ  الْبابِ، فَتْحَ  حاوَلَتْ هِيَ  أ )   .الْقَبيحِ  عَمَلِنَا عَلَی نحَْنُ ندََّ

  الْماءِ. حَنَفيَّةَ  د ) أنتِ أغَْلَقْتِ              الظّاهِرةَِ. تِلكَْ  سِـرِّ  مَعرفَِةَ  ج ) هُمْ حاوَلُوا

 ...........................................................................................................................  

...........................................................................................................................  

حيحَةِ  يِّـن الجملةَ غَيـرَ عَ ـ ٨٤   حَسَب ما جاءَ بيَـنَ القَوسَيـنِ:  الصَّ
        جَماعَةٌ مِنَ النّاسِ يَعيشُونَ فِـي بِلادٍ واحِدَةٍ. ( الموُاطِن )    أ  )

ةُ  وَ  للِْمُوَظَّفيـنَ  الْعَمَلِ  ساعاتُ ب)           الإدِاريَّةُ )    الْعُمّالِ. ( المهُِمَّ

ماءِ  فِـي مُتَـراکِمٌ  ج ) بُخارٌ    ( الَْغَيْمُ ) .الْمَطَرُ  مِنهُ  يَنزلُِ  السَّ

يفِ  حَرارةَِ  مِن للِْخَلاصِ  د ) جِهازٌ    الهَواءِ )             ( مُکَيِّفُ  .الصَّ

 ...........................................................................................................................  

........................................................................................................................... 

حيحَ للفراغ حَسَبَ ما طلُِبَ للِعِبارةِ:ـ ٨٥    عَيِّـن الصَّ
  » )تـَعَلُّم  «الأمر مِن مصدر » ( الْعَرَبيَّةَ فَإنَّها كَلامُ اللّهِ  « ...................... 

  تـَتَـعَلَّمد )                       ج ) تـُعَلِّم     ب) تـَعَلَّمُوا               عَلِّمُوا                  أ )

 ...........................................................................................................................  

........................................................................................................................... 

حيحَ عَن كلمةـ ٨٦ ي «  عَيِّـن الصَّ   »المضَارع مِن باب .................... »: « يُسَمِّ

ل                تفَْعيل                أ )                    د ) انِفِْعال             افِْـتِعال          ج )       ب) تفََعُّ

ي « فعل  ل « رتیب با فعل مضارع با تشدید دارای پنج حرف است که حرکت های آن به ت» يسَُمِّ   تناسب دارد؛» یفَُعِّ

  می باشد. » تفَْعيل « باب  ( البته آخرین حرف حرکت ندارد که مهم نیست. ) لذا از 

حيحَ عَن كلمةـ ٨٧   »المضَارع مِن باب .................... »: « يَسْتَوِي «  عَيِّـن الصَّ

ل                أ )    د ) اسِْتِفعال                     انِفِْعال  ج )     ب) افِـتِعال                تفََعُّ

...........................................................................................................................  

...........................................................................................................................  

حيحَ عَيِّ ـ ٨٨   )۸۳نی (سراسرى انسا             » دُروسَكُنَّ صَباحَ أمس... أنتُـنَّ ..........« للفراغ:ـن الصَّ

يْـنَ  أ )                       يتُـنَّ لَقَّ تَ د )                    تتََلَقّيـنَ  ج )                 تلَْقيـنَ ب)                   تلََقَّ

  » ذَهَبتُـنَّ « به این صیغه می شود: »  ذَهَبَ « مجرد  ماضیفعل  صیغۀ جمع مذکر مخاطب است،» أنتُـنَّ « ضميـر

   هستند و فرقی ندارد فعل ثلاثی مجرد باشد یا ثلاثی مزیدبه هم شبیه  »فعل ماضی«با آخر  »ضمیـر«آخر یعنی 

  است.» د « لذا جواب صحیح گزینۀ 

رُ « :ما هُوَ ماضي أفعالـ ٨٩   )۷۷ زبان آزاد(                                                      » وَ يُغْرقُِ يحَُرِّ

ر ـ غَرقَ ب)    حَرَّ ـ تغَْرقُ          أ )  رَ ـ أغَْرقََ    ج )             تحَرِّ رَ ـ أغَرقَِ د )           حَرَّ                      حَرِّ

رُ  « فعل لُ  «بر وزن » يحَُرِّ    » إِفعال «مضارع باب »  يفُْعِلُ «  بر وزن » يغُْرقُِ  «است و  » تفَْعيل «مضارع باب »  يُفَعِّ

لَ « است بنابر اين ماضى آنها به ترتيب بر وزن    است.» ج « مى باشد لذا جواب سؤال گزینۀ  » أفَْعَلَ  «و  » فَعَّ
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) (الَبَْحثُ       اكُتُْب نوَعَ الأفعال وَ الباب لِما أشيـرَ إليها بِخَطّ:   العِْلميُّ
  ِِأشَْقاها ٱنبَْعَثَ إذ  ) ١٢الشمس(  .................................................  

   پا خاست.ترينشان بهى كه بدبختـزمان

  َمَاءِ رِزقًْا لُ زِّ ينَُ و نَ السَّ   )  .................................................١٣(غافر   لَكُم مِّ
  دهداو كسى است كه آيات خود را به شما نشان مى

  مِن رَّسُولٍ إِلاَّ بِلِسَانِ قَوْمِهِ  أرَْسَلنَْاوَ مَا   ٤(ابراهيم   (.................................................  

   .نفرستادیم مردمش زبان به جز را پیامبرى هیچ ما و

  عْرَ وَ ما يَنْبَغي عَلَّمْناهُ وَ ما   .................................................    )٦٩يس ( لَهُ  الشِّ

 شايسته او نيست (شاعر باشد)ما هرگز شعر به او [پيامبر] نياموختيم، و 

  ْجَاءَ بِهِ مُوسى يالْكِتَابَ الَّذِ  أنَزَلَ قُلْ مَن    ٩١(الأنعام (   .................................................  

  ى را كه موسى آورد، نازل كرد؟!ـچه كسى كتاب«بگو: 

  ِلذَِنبِكَ  سْتَغْفِرْ ٱإِنَّ وَعْدَ اللَّهِ حَقٌّ وَ  ـرْ فَاصْب    ٥٥(غافر.................................................  (  

  . ر كن كه وعده خدا حقّ است و براى گناهت آمرزش بخواهـپس صب

  ياحَ  يرُْسِلُ اللَّهُ الَّذي ماءـسَحاباً فَيَبْسُطُهُ فِ  رُ ـفَتُثيالرِّ   .............................................. )٤٨(الرّوم  ...  ي السَّ

  .راندـگستمى انگيزد و آن را در آسمانفرستد و ابرى برمىخدا همان كسى است كه بادها را مى

  َوَ عَدُوَّكُمْ أوَْليَِاء يعَدُوِّ  تتََّخِذُواْ  لاَ ا الَّذِينَ ءَامَنُواْ هَ أيَُّ ا ي  ١(الممتحنة.................................................   (  

  .نگیرید دوست را خود دشمن و من دشمن اید، آورده ایمان که کسانـى ای

  َنوُبَ إلاَِّ اللَّهُ  سْتَغْفَرُواْ ٱف   .................................................   )١٣٥آل عمران (  لذُِنوُبِهِمْ وَ مَن يَغْفِرُ الذُّ

  .بخشدو چه كسى جز پروردگار گناهان را مى ردندبراى گناهانشان طلب آمرزش كپس 

  َسَبيلِ اللَّهِ وَ لا يَخافُونَ لَوْمَةَ لائِمٍ  يـفِ  يجُاهِدُون ) ٥٤المائدة(   ................................................. 
  ترسند.كنند و از سرزنش هيچ ملامتگرى نمىدر راه خدا جهاد مى

  َِا الْغَيْبُ للَِّه نَ الْمُنتَظِرِين ـيإِنّ  نتَظِرُواْ ٱ فَ إنِمَّ   )   .................................................٢٠(يونس   مَعَكُم مِّ

  ب فقط به خدا اختصاص دارد. پس منتظر باشيد كه من هم با شما از منتظرانم. غي

  الَّذينَ أوُتوُا الْكِتابَ إِلاَّ مِنْ بَعْدِ ما جاءَتهُْمُ الْبَيِّنَةُ  تفََرَّقَ وَ ما  ) ٤البيّنة(   ..............................................  

 نشدند، مگر پس از آنكه برهان آشكار براى آنان آمد.و اهل كتاب دستخوشِ پراكندگى 

 عَلىَ الإِْثمِْ وَ الْعُدْوانِ  تعَاوَنوُا لاوَ  رِّ وَ التَّقْوىـعَلىَ الْبِ  تعَاوَنوُا ) ٢المائدة(   ............................................  

  .گناه و تعدّى دستيار هم نشويد و در نيكوكارى و پرهيزگارى با يكديگر همكارى كنيد، و در




